
Recycle Because You Care

The Village of Maywood encourages all residents to
reduce their waste by taking advantage of the weekly
recycling program. Please have material out for 
collection by 6 amon Wednesdays.

Please write your address on your recycling bin to
help with recovery if lost. Residents of Maywood can
obtain additional or replacement recycling bins
from Allied Waste for a small charge. Please con-
tact Allied Waste at 708-345-7050 to order a recycling
bin or if you have any questions about recycling.

RECYCLING DOES NOT NEED TO BE SEPARATED
All approved recyclables may be mixed together.
Please rinse all bottles and cans, remove caps
and lids. Flatten all boxes.

Accepted Items

Newspaper

Mixed Paper: advertisements, junk mail, office
paper, gift wrap, paper bags, stationery, envelopes,
shredded paper, paper bags

Magazines, catalogs, phone books

Paper back books (no hard covers)

Chipboard such as gift boxes, tissue boxes, and
food boxes

Cardboard (flattened pieces no larger than 3' x 3')

Glass bottles and jars (clear, brown, green)

Aluminum, tin or steel cans, including empty
aerosol cans and paint cans, metal lids.

Plastic containers coded #1 through #7 (except #6)

Milk cartons, juice cartons, and juice boxes

RECICLAJES NO TIENE QUE SER SEPARADOS

Artículos aceptados

Periódico 

Papel mixto: anuncios, propagandas de buzón, papel
de Oficina, papel para regalos, bolsas de papel,
artículos de papelería, sobres, papel triturado 

Revistas, catálogos, libros de teléfono 

Libros de cobertura de papel (no aceptamos libros
de cobertura dura) 

Tableros de fibras como cajas de regalo, cuadros de
tejido y cajas de alimentos 

Cartón (aplanado piezas no más de 3 ' x 3 ') 
Botellas de vidrio y frascos (claro, marrón, verde)

Aluminio, estaño o latas de acero, incluyendo latas
de aerosol y latas de pintura vacías. Tapas de metal

Envases de plástico codifican #1 a través de #7
(excepto #6) 

Cajas de cartón de leche, cartones de jugo y cuadros
de jugo

Todos los reciclables aprobados pueden ser mezclados.
Por favor aclarar todas las botellas y latas, quite los
casquillos y las tapas  y aplane todas las cajas de cartón.

Reciclar Porque Te Importa 
La ciudad de Maywood alienta a todos los residentes
para reducir su basura al aprovechar el programa sem-
anal de reciclaje. Por favor tenga sus materiales para
colección antes de las 6 A. M. el Miércoles.

Por favor escriba su dirección en su caja de reciclaje para
ayudar con recuperación si perdido. Los residentes de
Maywood pueden obtener una caja adicional o
reemplazos por un cargo nominal. Por favor, llame a
Allied Waste a 708-345-7050 para ordenar una caja de
reciclaje  o si tiene alguna pregunta acerca de reciclaje.

Recycling Do’s and Dont’s
Corrugated cardboard should be cut and flattened into
3 ft. by 3 ft. pieces and placed next to the recycling
bin. Prepare bottles and jars by rinsing and removing
lids. Do not place the following in the recycling bin:
plastic bags, plastic lids, Styrofoam, packing peanuts,
motor oil, antifreeze or other chemical containers. 

Lo que puedes y lo que no debes hacer
Las cajas de cartón deben ser cortadas y dobladas en
piezas 3 pies por 3 pies. Las piezas deben ponerse al
lado del bote de reciclaje. Prepare las botellas y latas
limpiándolas i removiendo los contenidos. Lo sigu-
iente no debe de ir en los botes de reciclaje: bolsas
plásticas, artículos deshechables, bolitas de unicel,
aceite de motor, anti-congelantes y otros químicos.



Items Not Accepted
Plastic bags, cereal bags, plastic wrap

Polystyrene foam materials and other plastics
coded #6 such as drinking cups, plates, egg cartons

Packing peanuts, foam packing blocks

Mirrors, window glass, Pyrex glass or dinnerware

Cardboard soiled with food residue

Pots and pans

Gas cans or other items containing hazardous
chemicals

Artículos que no se aceptan
Bolsas de plástico, bolsas de cereales, envoltorio
plástico 

Materiales de espuma de poliestireno y otros plásti-
cos codifican #6 tales como vasos o platos desech-
ables y cartones de huevo 

Cacahuetes o bloques de espuma para empaquetar

Bolsas de plástico, bolsas de cereales, envoltorio
plástico 

Espejos, vidrio de ventana, cristal de Pyrex o platos

Cartón manchado con residuos de alimentos

Ollas y sartenes 

Latas de gas u otros elementos que contienen sus-
tancias químicas peligrosas
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“Working together to build a stronger
community and a better tommorrow”

There are many other items that can be recycled
that cannot be picked up at your curbside. For addi-
tional recycling information contact the West Cook
County Solid Waste Agency at (708) 453-9100 or
visit www.Earth911.com. 

Have any questions?
Contact Allied Waste Services at (708) 345-7050 for
additional information on waste and recycling 
programs.

Tiene alguna preguntas?
Para más información sobre programas de recolec-
ción de reciclables y desechos, marque 
(708) 345-7050.

We Thank you,
Maywood Environmental and
Beautification Commission

5050 W. Lake Ave.
Melrose Park, IL 60050

Village of
Maywood


